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はじめに 

AUDIOHUB – すべての楽器歓迎です。 

AUDIOHUBシリーズへようこそ。 

AUDIOHUBは、さまざまな用途でワンストップの増幅ソリューションとして設計されています。   

個々のミュージシャンからバンド、教育者から礼拝グループ、小規模から中規模の会場まで、AUDIOHUBはすべ

てをカバーしています。 

あなたが歌手、キーボード奏者、ドラマー、ギタリスト、ベーシストのいずれであっても、すべての楽器が歓迎され

ることを忘れないでください。 

楽しんでね。 

AUDIOHUB – すべての楽器歓迎です。 

 

AH200の特徴  

• ピーク200ワット 

• 1×12 インチドライバー、1インチコンプレッションドライバーとホーン付き - フルレンジPA品質の再現  

• XLR とジャック入力を持つ5つの独立したチャンネル - 教師と4人の生徒が同時に利用できます  

• Bluetooth オーディオ - ワイヤレスバックトラック、ストリーミング、スマートフォン連携  

• USB Type C オーディオの入出力 - マルチチャンネル録音をDAW またはストリーミングソフトに直接送る  

• パラメーター制御を備えた包括的なオンボードDSP( リバーブ、EQ 、チャンネルごとの変調)  

• 5バンドマスターEQ - 全システムトーンコントロール  

• モニタリング用のヘッドホン出力  

• フロントオブハウスおよび録音用のDI出力  

• リモートソケット  

• カラーバッフル付きのダウンライトバッフル - プレミアムな教室と会場の美学  

• リアパネル入力レイアウト - 5つの同時接続でケーブル管理がきれいに  

• ユニバーサル電圧内部電源ユニット - 教育用輸出準備 

 

AH400の特徴 

• ピーク400ワット  

• 1×15 インチドライバーに1インチ圧縮ドライバーとホーンを組み合わせ、全周波数帯域で室内を満たす出力  

• 5つの独立したチャンネル - XLR とジャック入力、すべての楽器とソースを同時に制御  

• Bluetooth オーディオ - どのデバイスからでもワイヤレスストリーミング  

• USB  Type Cオーディオの入出力 - マルチソース録音を直接DAW またはストリーミングソフトに送る  

• パラメータ制御を備えた包括的なオンボードDSP  

• 5バンドマスターEQ - ライブおよび録音環境向けのフルシステムコントロール  

• ヘッドホン出力  

• フロントオブハウス接続のためのDI出力  

• リモートソケット  

• 色のオプション付きダウンライトバッフル  

• リアパネル入力レイアウト - 5つの同時電源のケーブル管理  

• ユニバーサル電圧内蔵電源ユニット - 国際的なギグおよび教育用輸出準備  
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トップコントロール 

 

1. チャンネル1&2(マイク/ライン/楽器) 

EQ – 2バンドのアクティブEQで、BASSとトレブルの周波数帯をブーストまたはカットし、入力時にEQの応答をフラ

ットにするために中央に保ちます。  

EFFECTS – FXセクションに送られるチャンネルレベルを制御します。エフェクトタイプはEFFECTSおよび

PARAMETERコントロール(4)、またはFXループに接続された外部エフェクトの設定によって決まります。 

レベル – チャンネルミキサーに送る全体のチャンネルレベルを制御します。  

 

2.  チャンネル3と4(ライン) 

レベル – チャンネルミキサーに送る全体のチャンネルレベルを制御します。  

 

3.  チャンネル5(ライン) 

モノラル/ステレオラインレベルデバイス用の3.5mmステレオジャック入力。これは携帯電話でバックトラックとし

て使われることもあります。チャンネル5にはBluetooth入力も搭載されています: 

Bluetooth – プッシュボタンを使ってBluetoothの有効化・無効化やTWS機能へのアクセスが可能です。 

Bluetooth接続をリセットし、ペアリング済みデバイスの履歴を消すには、Bluetoothボタンを10秒間長押ししてく

ださい。参照 Bluetoothデバイスへの接続方法 詳細はこちらをご覧ください。 

TWS – True Wireless Stereoは、ソースBluetoothデバイス(例えば携帯電話)が2台のAH200/400に接続できる

ようにします。メインのAH200/400は左側のBluetoothチャンネルから音声を受け取り、二次的なAH200/400は

右側から音声を受信します。参照 TWSの設定方法 詳細はこちらをご覧ください。 

レベル – チャンネルミキサーに送る全体のチャンネルレベル(3.5mmとBluetooth入力の両方)をコントロールし

てください。 

  



  

ページ 4  

 

4.  影響 

FX SELECT – 16種類の高度なDSPスタジオ品質エフェクトの中から選べます。 

FX ENABLE – FXノブで選択されたエフェクトを有効/無効化します。ENABLE スイッチの上にあるアクティブLED

は、エフェクトが有効なときに点灯します。 

注意: フットスイッチリモコンを有効にするには「FX ENABLE」が押し下げられていることを確認してください。 

パラメーターレベル – メインミキサーに送るエフェクトのレベルを制御します。エフェクトレベルは選択するエフェ

クトによって変わることがあります。コントロールはリバーブやエコーの持続時間やディレイの繰り返しも増加させ

ます。 

 

5.  グラフィックEQ 

5バンドのアクティブグラフィックEQで、照明スライダー付きです。スライダーの周波数(例:80、250、600など)がス

ライダーの下に記載され、左右の数字はdB単位のブースト/カットを示しています。出力セクション(DI、ヘッドホ

ン、USB、ラウドスピーカー)に適用される周波数特性を調整してください。 

 

6.  USB 

標準的なType C USBケーブルを使ってAUDIOHUBをコンピューターに接続します。USBはオーディオの入力ま

たは出力として使用できます。  

INPUTチャンネル1、2、3、4、5の音声は合計され、USBの左と右の出力にルーティングされます。USB経由で受

信したデジタル音声も再び合計され、AUDIOHUBの出力にルーティングされます。 

 

 

7.  ヘッドホン 

無音再生用の6.3mm出力です。ヘッドホンを接続するとスピーカーはミュートになります。 

 

8.  体積 

ヘッドホン、DI、スピーカーの出力ボリュームを設定します。  
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リアI/O 

 

9.  チャンネル1および2の入力 

MIC入力 – 低レベルオーディオ入力用のバランスドメスXLRソケットで、通常はマイクからの入力です。ノイズを

改善するためにバランスケーブルを使うのが望ましいです。(ピン1=グラウンド、ピン2=正信号、ピン3=負信号)  

ライン入力 / インストゥルメント – ラインレベル入力信号用のアンバランス6.3mmジャック。 

  

10.   チャンネル3および4の入力 

ライン入力 – ラインレベルのモノ/ステレオ、バランスドまたはアンバランス信号に適した2つの6.3mmバランスジ

ャック入力。モノラル信号を使用する場合は、(L/MONO)入力のみに接続してください。ノイズを減らすためにバ

ランス信号を使用することが推奨されますが、アンバランス信号も使用可能です。 

注意:チャンネル4の入力はBluetoothおよびAUX入力に加えてあり、同じレベルコントロールを共有しています。 

 

11.  FXループ 

6.3mmのアンバランスSEDとRETURNを組み合わせて、独自の外部FXプロセッサを追加できます。SENDは追

加の機器に接続するためのラインレベル信号としても使えます。 

 

12.  リモート 

リモートフットスイッチを使ってオンボードFXプロセッサを有効化・無効化するために使用します。Laney FS1-Mini

を推奨します。 

 

13.  照明 

AH200/400は大気のダウンライト用フロント照明を備えています。スイッチを使って照明のオン/オフを切り替

え、赤・緑・青・白のカラーオプションを切り替えることができます。 

 

14.  ディットアウト 

XLRのDIアウトは、AH200/400をミキシングコンソールやハウスPAなどの追加機器に接続するためのもので

す。DI出力はノイズ改善のためのバランス出力です。 
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15.  電源スイッチ 

ユニットのメイン電源スイッチ。アンプが使われていないときはスイッチを『0』に設定してください。 

 

16.  パワーインレット 

付属の電源ケーブルを接続するためのIEC入力ソケット。ユニバーサル電源入力は広い電圧範囲に対応してお

り、100-240V~50/60Hzです。 

 

 

17.  エアベント 

ユニットへの潜在的な損傷を防ぐために、エアベントは完全に遮られていないことが不可欠です。 
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BLUETOOTHデバイスを接続してください 

AH200/400 - Bluetoothボタンを長押しするとBluetoothをオンにします。スイッチの隣にある青いLEDが点滅し

始め、ペアリングの準備ができたことを示します。 

元のデバイス(例:携帯電話)からBluetooth設定メニューに入り、Bluetoothが有効になっているか確認してくださ

い。新しいデバイスに接続をスキャンし、「Laney AUDIOHUB」を選択してください。表示されるまでに数秒かかる

かもしれません。  

接続デバイスの下には「Laney AUDIOHUB」と表示され、AH200/400のBluetooth LEDは青色に点灯します。  

ソースデバイスから再生される音声は、AH200/400から再生されます。Bluetoothチャンネル5レベルとソースデ

バイスの出力レベルを使って、希望する音量を設定してください。 

Bluetoothを無効にするには、AH200/400のBluetoothボタンを押し続けて青いLEDを消します。あるいは、元の

デバイスから切断することもできますが、AH200/400は引き続きBluetoothペアリングが有効です。 
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TWSの設定 

TWSはソースデバイスを2台のLaney AUDIOHUBに接続できます。  

まず、ソースデバイスをAUDIOHUBのユニットのいずれかに接続します。(上記の通り) 

次に、さっき接続したAUDIOHUBでBluetoothボタンを長押しして、Bluetooth LEDが緑色に点滅し始めるまで待

ちます。次にペアリングしたい2台目のAUDIOHUBユニットに移動し、同じようにLEDが緑に点滅し始めるまで

Bluetoothボタンを押し続けます。 

2つのAUDIOHUBキャビネットは自動的に互いとソースデバイス間の接続を確立します。両方のAUDIOHUBキャ

ビネットはLEDが連続的に緑色に点灯し、TWS接続が確立されアクティブであることを示します。 

最初のAUDIOHUBはBluetoothオーディオの左側チャンネルに接続し、2つ目は右側に接続します。 

TWSを無効にするには、どちらかのユニットの  Bluetoothボタンを押し続けてください。 
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` 

接続 

例1 

Bluetoothバックトラック付きの小規模ギグセットアップです。 
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例2 

USB録音を使った静かな練習: 
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AH200 / AH400 ブロック図 
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AH200の仕様 

 

Model No AH200 

Type Keyboard and Multi Instrument Amplifier Combo 

Frequency Response 50Hz >18kHz 

Max SPL (1M) 121 dB SPL (Continuous), 124 dB SPL (Peak) 

Power Rating  200W Continuous, 100W RMS 

Amplifier Type Class D, with fully passive convection cooling for silent operation 

Speakers 1 x 12" HH Blue 1220200-4 (4 Ohm) professional loudspeaker, 1 x Lavoce DF10.10L 1" VC compression driver and horn 

Channels 5 totally independent channels 

Effects 16 studio quality effects, with parameter adjustment 

Bluetooth Bluetooth® V5.4 

USB USB Type C Audio In/Out 

Connectors 

[CH1] (MIC) balanced female XLR, (LINE IN / INSTRUMENT) 6.3mm (1/4") jack socket 
[CH2] (MIC) balanced female XLR, (LINE IN / INSTRUMENT) 6.3mm (1/4") jack socket 
[CH3] (LINE IN) 2 x 6.3mm (1/4") jack socket 
[CH4] (LINE IN) 2 x 6.3mm (1/4") jack socket 
[CH5] (AUX IN) 3.5mm stereo jack socket 
[EFFECT] (REMOTE) 6.3mm (1/4") jack socket, (FX RETURN) 6.3mm (1/4") jack socket, (FX SEND) 6.3mm (1/4") jack socket 
[MASTER] (DI OUT) balanced male XLR, (HEADPHONES) 3.5mm stereo jack socket, USB Type C connector 

Controls 

[CH1] LEVEL knob, EFFECT send knob, BASS, TREBLE 
[CH2] LEVEL knob, EFFECT send knob, BASS, TREBLE 
[CH3] LEVEL knob 
[CH4] LEVEL knob 
[CH5] LEVEL knob, Bluetooth / TWS switch 
[EFFECT] 16 position rotary switch, PARAMETER adjust knob, EFFECT ENABLE switch 
[EQUALISATION] 80Hz, 250Hz, 600Hz, 1600Hz, 6300Hz, illuminated 30mm travel slide potentiometers 
[MASTER] VOLUME knob, ILLUMINATION cycle switch 

Illumination Front atmospheric downlighting with Red, Green, Blue and White switch options, Bluetooth and TWS LEDs, EFFECT on LED 

Nominal Levels 

[CH1] (MIC) -42dBu, (INSTRUMENT) -20dBu 
[CH2] (MIC) -42dBu, (INSTRUMENT) -20dBu 
[CH3] (LINE) -20dBu 
[CH4] (LINE) -20dBu 
[CH5] (AUX) -10dBu 
[MASTER] (DI OUT) 0dBu 

Enclosure 12/15mm plywood cabinet for optimal strength, reduced weight, and a resonant, natural tonal character 

Handle Top mounted strap handle for comfortable and easy transportation 

Finish Hard wearing black vinyl, steel corners for enhanced protection 

Power Supply Internal universal 100-200V~ 50/60Hz, switched mode power supply. IEC C14 inlet connector and POWER switch 

Power Consumption Typical power consumption 200 Watts nominal, max power consumption 390 Watts 

Unit dimensions (HWD) 454 x 466 x 366mm, (17.9" x 18.3" x 14.4") 

Unit weight   15.1Kg, (33.3 lbs) 

Carton dimensions (HWD) 510 x 530 x 445mm, (20.1" x 20.9" x 17.5"), 0.12 m³ 

Packed Weight 18.3Kg, (40.3 lbs) 

EAN Code (Single) 5061098770454 

Accessories (Sold Separately) FS1-Mini footswitch to remotely control effects (Not included) 
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AH200 寸法(mm単位) 
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AH400の仕様 

  

Model No AH400 

Type Keyboard and Multi Instrument Amplifier Combo 

Frequency Response 40Hz >18kHz 

Max SPL (1M) 124 dB SPL (Continuous), 127 dB SPL (Peak) 

Power Rating  400W Continuous, 200W RMS 

Amplifier Type Class D, with fully passive convection cooling for silent operation 

Speakers 1 x 15" HH Blue 1525300-4 (4 Ohm) professional Loudspeaker 1 x Lavoce DF10.10 1" VC compression driver and horn 

Channels 5 totally independent channels 

Effects 16 studio quality effects, with parameter adjustment 

Bluetooth Bluetooth® V5.4 

USB USB Type C Audio In/Out 

Connectors 

[CH1] (MIC) balanced female XLR, (LINE IN / INSTRUMENT) 6.3mm (1/4") jack socket 

[CH2] (MIC) balanced female XLR, (LINE IN / INSTRUMENT) 6.3mm (1/4") jack socket 

[CH3] (LINE IN) 2 x 6.3mm (1/4") jack socket 

[CH4] (LINE IN) 2 x 6.3mm (1/4") jack socket 
[CH5] (AUX IN) 3.5mm stereo jack socket 
[EFFECT] (REMOTE) 6.3mm (1/4") jack socket, (FX RETURN) 6.3mm (1/4") jack socket, (FX SEND) 6.3mm (1/4") jack 
socket 
[MASTER] (DI OUT) balanced male XLR, (HEADPHONES) 3.5mm stereo jack socket, USB Type C connector 

Controls 

[CH1] LEVEL knob, EFFECT send knob, BASS, TREBLE 

[CH2] LEVEL knob, EFFECT send knob, BASS, TREBLE 

[CH3] LEVEL knob 
[CH4] LEVEL knob 
[CH5] LEVEL knob, Bluetooth / TWS switch 
[EFFECT] 16 position rotary switch, PARAMETER adjust knob, EFFECT ENABLE switch 
[EQUALISATION] 80Hz, 250Hz, 600Hz, 1600Hz, 6300Hz, illuminated 30mm travel slide potentiometers 
[MASTER] VOLUME knob, ILLUMINATION cycle switch 

Illumination 
Front atmospheric downlighting with Red, Green, Blue and White switch options, Bluetooth and TWS LEDs, EFFECT On 
LED 

Nominal Levels 

[CH1] (MIC) -42dBu, (INSTRUMENT) -20dBu 

[CH2] (MIC) -42dBu, (INSTRUMENT) -20dBu 

[CH3] (LINE) -20dBu 

[CH4] (LINE) -20dBu 
[CH5] (AUX) -10dBu 
[MASTER] (DI OUT) 0dBu 

Enclosure 12/15mm plywood cabinet for optimal strength, reduced weight, and a resonant, natural tonal character 

Handle Top mounted strap handle for comfortable and easy transportation 

Finish Hard wearing black vinyl, steel corners for enhanced protection 

Power Supply Internal universal 100-200V~ 50/60Hz, Switched mode power supply. IEC C14 inlet connector and POWER switch 

Power Consumption Typical power consumption 235 Watts nominal, max power consumption 470 Watts 

Unit dimensions (HWD) 504 x 536 x 385mm, (19.8" x 21.1" x 15.2") 

Unit weight   18.1Kg, (39.9 lbs) 

Carton dimensions (HWD) 555 x 590 x 465mm, (21.9" x 23.2" x 18.3"), 0.152 m³ 

Packed Weight 22.1Kg, (48.7 lbs) 

EAN Code (Single) 5061098770461 

Accessories (Sold Separately) FS1-Mini footswitch to remotely control effects (Not included) 
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AH400 寸法(mm単位) 
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중요 안전 지침 
 
경고: 전기 제품을 사용할 때에는 항상 다음의 기본적인 안전 수칙을 준수하십시오. 
 
1. 본 설명서를 읽으십시오. 
2. 본 설명서를 나중에 참조할 수 있도록 보관하십시오. 
3. 모든 경고를 숙지하십시오. 
4. 모든 지침을 따르십시오. 
5. 물이나 습기가 있는 곳에서 본 기기를 사용하지 마십시오. 
6. 청소할 때에는 마른 천만 사용하십시오. 
7. 통풍구를 막지 마십시오. 제조업체의 지침에 따라 설치하십시오. 
8. 라디에이터, 난방기, 스토브 또는 기타 열을 발생시키는 장치(앰프 포함) 가까이에 설치하지 마십시오. 
9. Class I 기기는 반드시 보호 접지가 있는 전원 콘센트에 연결해야 합니다. 항상 제공된 전원 코드를 사용하여 접지된 전원에 연결하십시오. 
10. 전원 코드가 밟히거나 눌리지 않도록 보호하십시오. 특히 플러그, 콘센트 및 기기에서 전원 코드가 나오는 부분에 주의하십시오. 
11. 제조업체가 지정하거나 제공하는 액세서리 및 부착물만 사용하십시오. 
12. 스탠드, 카트, 삼각대, 브래킷 또는 테이블을 사용할 경우 제조업체가 지정하거나 기기와 함께 제공된 제품만 사용하십시오. 이동 시에는 넘어져 
부상을 입지 않도록 주의하십시오. 
13. 전원 플러그 또는 전원 커넥터는 전원을 차단하는 장치이므로 항상 쉽게 접근할 수 있어야 합니다. 천둥이나 번개가 치거나 장기간 사용하지 
않을 경우에는 전원 플러그를 분리하십시오. 
14. 모든 점검 및 수리는 반드시 자격을 갖춘 서비스 기술자에게 의뢰하십시오. 전원 코드 또는 플러그가 손상된 경우, 액체가 내부로 들어간 경우, 
이물질이 들어간 경우, 비나 습기에 노출된 경우, 정상적으로 작동하지 않는 경우 또는 떨어뜨린 경우에는 점검을 받아야 합니다. 
15. 보호 접지 연결을 제거하거나 손상시키지 마십시오. 
16. 본 제품을 장비 랙에 설치하는 경우에는 적절한 후면 지지대를 사용하십시오. 
17. 영국 전용 안내: 전원 코드의 배선 색상이 플러그 단자의 표시와 일치하지 않는 경우 다음과 같이 연결하십시오. 
a) 녹색/황색 도선 → "E" 표시 또는 접지 기호가 있는 단자 

b) 청색 도선 → "N" 표시 또는 검정색 단자 

c) 갈색 도선 → "L" 표시 또는 빨간색 단자 
18. 본 기기를 물방울이나 물 튀김에 노출시키지 마십시오. 또한 꽃병과 같이 액체가 담긴 용기를 기기 위에 올려놓지 마십시오. 
19. 높은 음압에 장시간 노출되면 영구적인 청력 손상이 발생할 수 있습니다. 높은 음량으로 장시간 사용할 경우 적절한 청력 보호구를 
착용하십시오. 
20. 제품 및 설명서에 사용되는 안전 기호 

 이 기호는 제품 내부에 감전의 위험이 있는 위험한 비절연 전압이 존재함을 나타냅니다. 
 이 기호는 제품과 함께 제공되는 설명서에 중요한 사용 및 유지보수 지침이 포함되어 있음을 나타냅니다. 
감전 위험 – 분해하지 마십시오. 
감전 또는 화재의 위험을 줄이기 위해 본 기기를 비나 습기에 노출시키지 마십시오. 제품 덮개를 열지 마십시오. 내부에는 사용자가 
수리할 수 있는 부품이 없습니다. 수리는 반드시 자격을 갖춘 서비스 기술자에게 의뢰하십시오. 
21. 본 기기에 틸트백(Tilt-Back) 기능 또는 경사형 캐비닛이 있는 경우에는 주의하여 사용하십시오. 기기를 직립 상태와 기울어진 상태로 
쉽게 변경할 수 있으므로 반드시 평평하고 안정된 바닥에서만 사용하십시오. 책상, 테이블, 선반 또는 기타 불안정하거나 부적절한 

장소에서는 사용하지 마십시오. 
22. Bluetooth® 기능이 내장된 모델의 경우: Bluetooth® 워드마크 및 로고는 Bluetooth SIG, Inc.의 등록상표이며, Headstock Distribution Ltd.는 
라이선스에 따라 이를 사용합니다. 기타 상표 및 상호는 각각 해당 소유자의 자산입니다. 
내장 무선 장치의 기술 사양은 온라인 사용 설명서를 참조하십시오. 
23. 모바일 또는 데스크톱 애플리케이션(이하 "앱")이 제공되는 모델의 경우, 앱은 선택적인 편의 기능으로 제공되며 "있는 그대로(as is)" 및 "제공 
가능한 상태(as available)"로 제공됩니다. 앱에는 오류나 결함이 있을 수 있으며 모든 기기, 운영체제 또는 향후 업데이트와의 호환성을 보장하지 
않습니다. 
Headstock Distribution Ltd.는 언제든지 앱 또는 그 일부를 변경, 일시 중단 또는 종료할 권리를 보유합니다. 관련 법률이 허용하는 범위 내에서 
유지보수, 기술 지원, 기능 추가 또는 호환성 업데이트를 제공할 의무는 없습니다. 본 고지는 관련 법률에 따라 배제될 수 없는 소비자의 법적 권리에 
영향을 미치지 않습니다. 
 

 

이 장치는 FCC 규정의 Part 15를 준수합니다. 작동에는 다음 두 가지 조건이 적용됩니다. 
이 장치는 유해한 혼선을 유발하지 않습니다. 
이 장치는 원치 않는 작동을 유발할 수 있는 수신된 모든 혼선을 수용해야 합니다. 
경고: Laney의 승인 없이 장비를 변경하거나 개조할 경우 사용자의 장비 사용 권한이 무효화될 수 있습니다. 
참고: 이 장비는 FCC 규정의 파트 15에 따라 클래스 B 디지털 장치에 대한 제한 사항을 준수하는 것으로 테스트 및 
확인되었습니다. 이러한 제한은 주거용 설치에서 유해한 간섭에 대해 합당한 보호를 제공하도록 설계되었습니다. 
이 장비는 무선 주파수 에너지를 생성, 사용 및 방출할 수 있으며 지침에 따라 설치 및 사용하지 않으면 무선 통신에 
유해한 혼선을 일으킬 수 있습니다. 그러나 특정 설치에서 혼선이 발생하지 않는다는 보장은 없습니다. 이 장비가 
라디오나 TV 수신에 유해한 혼선을 일으키는 경우(장비를 껐다 켜서 확인할 수 있음) 사용자는 다음 조치 중 하나 
이상을 사용하여 혼선을 수정하는 것이 좋습니다. 수신 안테나의 방향이나 위치를 바꾸십시오. 장비와 수신기 
사이의 거리를 늘립니다. 수신기가 연결된 것과 다른 회로의 콘센트에 장비를 연결하십시오. 대리점이나 숙련된 
라디오/TV 기술자에게 도움을 요청하십시오. 

 

이 제품은 다음 유럽 규정, 지침 및 규칙의 요구 사항을 준수합니다. CE 마크(93/68/EEC), 저전압(2014/35/EU), 
EMC(2014/30/EU), RoHS(2011/65) /EU), ErP (2009/125/EU) 
간소화된 EU 적합성 선언 
EU 적합성 선언의 전문은 다음 인터넷 주소에서 볼 수 있습니다. 
http://support.laney.co.uk/approvals 

 

위에서 설명한 선언의 목적은 관련 법적 요구 사항 전기 장비(안전) 규정 2016, 전자파 적합성 규정 2016, 전기 및 
전자 장비 규정의 특정 유해 물질 사용 제한 2012, 에너지를 위한 에코디자인을 준수합니다. 관련 제품 및 에너지 
정보, (개정) (EU 종료) 규정 2012 

 

환경 피해를 줄이기 위해 사용 수명이 다한 이 제품은 일반 가정 쓰레기와 함께 매립지에 버려서는 안 됩니다. 해당 
국가에 적용되는 WEEE(전기 및 전자 장비 폐기물) 지침의 권장 사항에 따라 승인된 재활용 센터로 가져가야 
합니다. 
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LANEY AMPLIFICATION 

STEELPARK ROAD, COOMBSWOOD BUSINESS PARK WEST, HALESOWEN, B62 8HD. UK 

最新情報については、こちらをご覧ください。 

WWW.LANEY.CO.UK 

継続的な製品改良のため、Laneyは事前の通知なく製品仕様を変更する権利を留保します. 

V0.2 

http://www.laney.co.uk/

